L 58/50 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 4.3.2016.

LEMUMI

KOMISIJAS DELEGETAIS LEMUMS (ES) 2016/309
(2015. gada 26. novembris)

par Bermudu Salas spéka eso$a apdrosinasanas sabiedribu un parapdroSinasanas sabiedribu
uzraudzibas reguléjuma lidzveértibu reguléjumam, kas izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/138/EK, un ar ko groza Komisijas Delegéto lemumu (ES) 2015/2290

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Direktivu 2009/138/EK par uzpnéméjdarbibas
uzsaksanu un veikSanu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspéja II) (') un jo Ipasi tas 172. panta
2. punktu, 227. panta 4. un 5. punktu un 260. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Direktivu 2009/138/EK tiek izveidots uz riskiem balstitas prudencialas uzraudzibas reguléjums attieciba uz
apdro§inaSanas sabiedribam un parapdrodindSanas sabiedribam Savieniba. Direktivas 2009/138/EK pilniga
pieméro$ana apdrosinatajiem un parapdrosinatajiem Savieniba saksies 2016. gada 1. janvari.

(2)  Saskana ar Direktivas 2009/138/EK 311. pantu Komisija var pienemt minétaja direktiva paredzétos delegétos
aktus ar pirms tas pieméroSanas sakuma.

(3)  Direktivas 2009/138/EK 172. pants attiecas uz tada tre§as valsts maksatspgjas reguléjuma lidzvértibu, ko ta
pieméro tadu parapdro$inasanas sabiedribu darbibai, kuram galvenais birojs atrodas minétaja tresa valsti.
Apstiprinoda lidzvértibas noteik§ana dod iesp&u parapdro$inasanas ligumu, kas noslégts ar sabiedribu, kuras
galvenais birojs atrodas minétaja tresa valsti, traktét tapat ka parapdrosinaSanas ligumu, kas noslégts ar
sabiedribu, kura ir licencéta saskana ar minéto direktivu.

(4)  Direktivas 2009/138/EK 227. pants attiecas uz tadu treSo valstu apdrosinasanas sabiedribu lidzvértibu, kuras
ietilpst sabiedribu grupa, kuras galvenais birojs atrodas Savieniba. Apstiprinosa lidzvértibas noteik$ana dod
iespgju 3adam grupam, kas, gatavojot grupas parskatu, ka konsolidacijas metodi izmanto atskaitiSanu un
summeéSanu, grupas maksatspéjas prasibas un atbilstosa pasu kapitala aprekind pemt véra kapitala prasibu
aprékinu un pieejamo [pasu] kapitalu saskana ar noteikumiem, kuri piemérojami tiesibu sistéma arpus Savienibas,
un lidz ar to tam nav javeic attiecigs aprékins saskana ar Direktivu 2009/138/EK.

(5)  Direktivas 2009/138/EK 260. pants attiecas uz tadu apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedribu lidzvértibu,
kuru matesuznémuma galvenais birojs neatrodas Savieniba. Saskana ar Direktivas 2009/138/EK 261. panta
1. punktu gadjjuma, ja tiek apstiprino$i noteikta lidzvértiba, dalibvalstis palaujas uz lidzvértigu grupas
uzraudzibu, ko veic grupas uzraudzibas iestades tresa valsti.

(6)  Tredas valsts tiesiskais regulgjums ir uzskatams par pilnigi lidzvertigu regulgjumam, kas izveidots ar Direktivu
2009/138/EK, ja tas atbilst prasibam, kas nodrosina lidzvértigu apdrosinajuma néméju un apdro$inasanas
atlidzibas sanéméju aizsardzibu.

() OVL335,17.12.2009., 1. Ipp.
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(7)  EAAPI 2015. gada 11. marta sniedza Komisijai ieteikumu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1094/2010 (') 33. panta 2. punktu par Bermudu Salas speka esoSo regulativo un uzraudzibas sistému
attieciba uz apdro$inaSanas (parapdro$inasanas) sabiedribam un grupam. Péc tam, kad 2015. gada jalija Bermudu
Salas tika pienemti jauni tiesibu akti par apdro§inasanu, EAAPI 2015. gada 31. jalija savu ieteikumu atjauninaja.
EAAPI ieteikums balstas uz Bermudu Salu attiecigo tiesisko reguléumu, tai skaita ApdrosinaSanas likuma
2015. gada grozijumu Nr. 2 (Insurance Amendment (No 2) Act 2015) (turpmak “likums”), kas tika pienemts
2015. gada jalija un stajas speka 2016. gada 1. janvari, Apdrosinataju ricibas kodeksu (Insurance Code of Conduct),
kura grozijums stdjas spéka 2015. gada julija, un parstradatajiem apdrosinataju prudencialas uzraudzibas
noteikumiem, kurus pienémusi Bermudu Salu monetara iestade (Bermuda Monetary Authority) (turpmak “BMA”)
un kuri stajas speka 2016. gada 1. janvari. Komisijas novért&jums ir balstits uz EAAPI sniegto informaciju.

(8)  Nemot véra Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/35 (%) noteikumus, it Ipasi tas 378., 379. un 380. pantu, ka ari
EAAPI ieteikumu, novértéjot lidzvértibu saskana ar Direktivas 2009/138/EK 172. panta 2. punktu, 227. panta
4. punktu vai attiecigi 260. panta 3. punktu, ir japieméro vairaki kritériji.

(9)  Minétie kritériji ietver daZas prasibas, kuras ir kopigas Delegétas regulas (ES) 2015/35 378., 379. unjvai
380. pantam (vismaz diviem no tiem), kas ir piemérojami individualam apdrosinasanas vai parapdro$inasanas
sabiedribam un apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedribu grupam. Saja tiesibu akta tiek konkretizéts, vai
apdrosinataji tiek aplikoti individualas sabiedribas vai sabiedribu grupas méroga, jo apdro$inasanas sabiedribas
var arl neietilpt sabiedribu grupa. Kritériji attiecas uz pilnvaram, maksatspéju, parvaldibu, parredzamibu, iestazu
sadarbibu, konfidencialas informacijas izmanto$anu un lémumu ietekmi uz finansialo stabilitati.

(10) Lidzeklu, pilnvaru un atbildibas zina vietéja uzraudzibas iestade — BMA — ir pilnvarota iedarbigi uzraudzit
darbibu apdrosinasanas (parapdrosinasanas) joma un vajadzibas gadijuma piemérot sankcijas vai veikt izpildes
darbibas, pieméram, atcelt komercsabiedribas licenci un atcelt no amata visus vai dazus tas vaditajus. BMA riciba
ir nepiecieSamie finansu lidzekli un cilvékresursi, pieredze, kompetence un pilnvaras, lai iedarbigi aizsargatu visus
apdrosinajuma néméjus un apdrosinasanas atlidzibas sanéméjus.

(11)  Attieciba uz maksatspéju Bermudu Salu kapitala maksatspéjas prasibu novértgjums (BSCR) par apdrosinasanas
(parapdrosinasanas) sabiedribu (sabiedribu grupu) finansialo stavokli ir balstits uz stabiliem ekonomikas
principiem, un maksatspéjas prasibas ir balstitas uz visu aktivu un saistibu ekonomisko novértéjumu, ko dévé par
ekonomisko bilanci (Economic Balance Sheet). Tas nodrosina dazadu apdrosinataju salidzinamibu. BSCR paredz, ka
apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedribas riciba ir pietickami finansu resursi, un taja ir izklastiti kritériji
attieciba uz tehniskajam rezervém, ieguldijumiem, kapitala prasibam (tostarp minimala kapitala prasibam) un
pasu kapitalu, un tas ari paredz, ka BMA laikus iejaucas, ja kapitala prasibas netiek ievérotas vai ja tiek
apdraudétas apdro$inajuma néméju intereses. Kapitala prasibas ir balstitas uz riskiem; to noltks ir aptvert kvanti-
ficgjamos riskus. Galvena kapitala prasiba, ko dévé par paaugstinato kapitala prasibu (Enhanced Capital
Requirement, ECR), tiek aprékinata ta, lai ta aptvertu neparedzétos zaud&umus, kurus varétu radit pasreizéja
komercdarbiba. Turklat absoluta minimala kapitala prasibas, kuras dévé par minimalo maksatspgjas rezervi,
paslaik nav balstitas uz riskiem, tomér BMA tas grozis un, sakot ar 2017. gada 1. janvari, visam dzivibas apdrosi-
nasanas sabiedribam pieméros minimumu — 25 % no ECR. BMA S$is likumiska kapitala un rezervju prasibas
ieviesis 2015. gada beigas attieciba uz visam apdro$inataju kategorijam, iznemot kaptivas sabiedribas un
specialam noliikam dibinatas apdro$inasanas sabiedribas. Modelu zina apdrosinasanas sabiedribas var izmantot
standarta formulu vai iek$gjo modeli.

(12) Parvaldibas joma Bermudu Salu maksatspéjas regulgjums paredz, ka apdrosinasanas (parapdrosinasanas)
sabiedriba ir ieviesusi iedarbigu parvaldibas sistemu, kas ietver, piemeéram, skaidru organizatorisko struktiru,
prasibas par faktisko vaditaju atbilstibu un piemérotibu, ka ari iedarbigu procesu informacijas parsitisanai
sabiedribas ietvaros un sazina ar BMA. Turklat BMA iedarbigi uzrauga arpakalpojumu sniedz&am nodotas
funkcijas un darbibas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1094/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas ApdrosinaSanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/79/EK
(OVL331,15.12.2010., 48.1pp.).

(*) Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/35, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/138/EK par uzpémeéjdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatsp&ja II) (OV L 12,
17.1.2015., 1. Ipp.).
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(13) BSCR ari paredz, ka apdro$inasanas (parapdro$inasanas) sabiedribas (sabiedribu grupas) uztur riska parvaldibas,
atbilstibas nodrosinasanas, ieks$gjas revizijas un aktuaras funkcijas. BSCR nosaka, ka ir jaievie§ riska parvaldibas
sisttma, kas spgj konstatét, novertét, uzraudzit, parvaldit riskus un par tiem zinot, ka arl iedarbiga ieksgjas
kontroles sistéma.

(14) Bermudu Salas spéka esosais reguléjums paredz, ka izmainas apdro$inasanas (parapdro$inasanas) sabiedribas
(sabiedribu grupas) komercdarbibas politika, vadiba vai batiska lidzdaliba $adas sabiedribas (sabiedribu grupas)
atbilst pareizas un piesardzigas vadibas principam. Pieméram, BMA tiek informéta par uznémumu iegadi,
izmainam komercdarbibas plana un apdrosinaSanas (parapdro$inasanas) sabiedribas (sabiedribu grupas) bitiska
lidzdaliba, un BMA var piemérot atbilstosas, pamatotas sankcijas, pieméram, aizliegt uzpémumu iegades
istenoSanu. Likuma ir ieklauti noteikumi, ar kuriem uz akcionariem tiek attiecinatas prasibas informét par
publiska sektora un privata sektora komercsabiedribu akciju atsavinasanu.

(15) Parredzamibas zina apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribai (sabiedribu grupai) ir pienakums iesniegt BMA
uzraudzibai nepiecieSamu informaciju un vismaz vienreiz gada publicét zinojumu par savu maksatsp&jas un
finansu stavokli. Sniedzamas kvalitativas un kvantitativas informacijas veidi atbilst Direktivas 2009/138/EK
noteikumiem. Prasibas attieciba uz apdrosinasanas sabiedribam un grupam par zinojuma publicéSanu liela mera
atspogulo Direktivas 2009/138/EK noteikumus. Atbrivojumu var pieskirt, ja informacijas atklagana sabiedribam
varétu radit nelabvéligus konkurences apstaklus. Tomér pat 3aja gadijuma saskapa ar Bermudu Salu noteikumiem
tiktu publicéta bitiska informacija par maksatspéju un finansialo stavokli.

(16) Dienesta noslépuma, sadarbibas un informacijas apmainas joma Bermudu Salas spéka esosais regul&ums ietver
dienesta noslépuma ievéroSanas pienakumu visam persondm, kas strada vai ir straddjusas BMA, ka ari
revidentiem un lietpratéjiem, kuri rikojas BMA uzdevuma. Sie pienakumi nozimé, ka nedrikst izpaust
konfidencialu informaciju (iznemot informaciju apkopojuma vai kopsavilkuma forma un konkrétus kriminal-
tiesibas paredzétus gadijumus). Turklat BMA konfidencialo informaciju, kas sanemta no citam uzraudzibas
iestadém, izmanto vienigi savu pienakumu veik3anas nolika un cita likumos paredzéta nolika. Bermudu Salas
speka esoSais regulgjums arl paredz, ka, ja apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedriba ir atzita par
bankrot&jusu vai ja piespiedu karta ir izbeigta tas darbiba, konfidenciala informacija var tikt izpausta, ja ta
neattiecas uz tre$am personam, kas iesaistitas $is sabiedribas sanacija. BMA konfidencialu informaciju, kas
sagemta no citas uzraudzibas iestades, drikst izpaust iestadei, struktiirai vai personai, uz kuru Bermudu Salas
attiecas dienesta noslépuma ievérosanas pienakums, ja vien ir sanemta minétas uzraudzibas iestades
neparprotama piekriSana. Ta ir parakstjjusi nodomu protokolus ar Starptautisko Apdro$inaganas uzraudzibas
iestazu asociaciju un visam Eiropas Savienibas dalibvalstim par starptautiskas sadarbibas koordinésanu, it ipasi
konfidencialas informacijas apmainas joma.

(17)  Attieciba uz BMA lémumu ietekmi ta un paréjas Bermudu Salu iestades, kuras ir pilnvarotas nodrosinat finansu
tirgu pareizu darbibu, ir pienacigi aprikotas, lai izprastu, ki tas lémumi ietekmés pasaules finansu sistémas
stabilitati, it Tpasi arkartas situacijas, ka arT lai pemtu véra to eventualo prociklisko ietekmi, ja finansu tirgos biitu
verojamas arkartéjas parmainas. Saskana ar Bermudu Salas speka eso$o reguléjumu regulari notiek minéto iestazu
sanaksmes, kurds tas apmainas ar informaciju par finansu stabilitates riskiem un koordiné savu ricibu. Tas pats
notiek starptautiska méroga: Bermudu Salu iestades veic informacijas apmainu par finansu stabilitates
jautdjumiem, pieméram, ar Savienibas dalibvalstu uzraudzibas kolégijam un EAAPL

(18) Delegétas regulas (ES) 2015/35 378. un 380. panta ir izklastiti ari konkréti lidzvértibas kritériji attieciba uz
parapdrosinasanas darbibu un grupas uzraudzibu.

(19) Attiectba uz konkrétajiem parapdro§inaSanas darbibas kritérijiem, kas minéti Delegétas regulas (ES)
2015/35 378. panta, komercdarbibu parapdrosinasanas joma var sakt, ja ir sapemta BMA iepriekséja atlauja.

(20)  Attieciba uz konkrétajiem grupas uzraudzibas kritérijiem, kas minéti Delegétas regulas (ES) 2015/35 380. panta:
BMA ir pilnvarota noteikt, uz kuram sabiedribam attiecas grupas méroga uzraudziba, un uzraudzit grupa
ietilpstosas apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedribas. BMA uzrauga visas apdrosinasanas (parapdrosi-
nasanas) sabiedribas, par kuram dalibas sabiedriba, kas definéta Direktivas 2009/138/EK 212. panta 1. punkta
a) apakspunkta, isteno izskirosu vai bitisku ietekmi.

(21) BMA sp§ novértet tadu apdro$inasanas (parapdroinasanas) sabiedribu riska profilu, finansu stavokli un
maksatspéju, kuras ietilpst sabiedribu grupa, un $adas sabiedribu grupas komercdarbibas stratégiju.
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(22)  Zinosanas un uzskaites noteikumi dod iespu uzraudzit grupas iek3gjos darfjumus un riska koncentraciju;
apdro$inasanas (parapdrosinasanas) sabiedribu grupam vismaz vienreiz gada ir jaiesniedz attiecigi zinojumi.

(23) BMA ierobezo apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedribas pasu kapitala izmantosanu, ja faktiski tas nav
pieejams, lai segtu dalibas sabiedribas kapitala prasibas, attieciba uz kuram tiek aprékinata grupas maksatspéja.
Grupas maksatspéjas aprékina rezultati ir vismaz lidzvertigi rezultatiem, kas iegiti ar Direktivas 2009/138/EK
230. un 233. panta minétajam metodém, bez pasu kapitala dubultas uzskaites un izslédzot grupas ieksjo
kapitala radianu, izmantojot savstarp&ju finansésanu.

(24)  Atbilstosi tam, ta ka tiek ievéroti visi Delegétas regulas (ES) 2015/35 378., 379. un 380. panta minétie kritériji,
Bermudu Salas spéka esoSais apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedribu (sabiedribu grupu) reguléSanas un
uzraudzibas regulgjums ir uzskatams par atbilstigu pilnigas lidzvértibas kritérijiem, kas noteikti attiecigi
Direktivas 2009/138/EK 172. panta 2. punktd, 227. panta 4. punktd un 260. panta 3. punktd, izpemot
noteikumus par kaptivajam apdro$inasanas sabiedribam un specialam nolikam dibinatam apdrosinasanas
sabiedribam, uz kuram attiecas atskirigs normativais regulgjums.

(25) Direktivu 2009/138/EK pieméro no 2016. gada 1. janvara. Tadé] ar Bermudu Salas spéka esosa maksatspéjas un
prudencialas uzraudzibas regulégjuma lidzvértiba ar $o lémumu batu janosaka uz laikposmu, kas sakas minétaja
diena.

(26)  Ar Komisijas Delegéto lémumu (ES) 2015/2290 (') provizoriska lidzvértiba tika noteikta attieciba uz maksatspéjas
reguléjumu, kas ir speka Amerikas Savienotajas Valstis, Australija, Bermudu Salas, Brazilija, Kanada un Meksika.
Juridiskas noteiktibas labad un nemot véra to, ka Bermudu Salas spéka esoais maksatspéjas regulgjums attieciba
uz apdro$inasanas (parapdro$inasanas) sabiedribam un grupam atbilst pilnigas lidzvertibas kritérijiem, izpemot
noteikumus attieciba uz kaptivajam apdrosinasanas sabiedribam un specialam noliikam dibinatam apdro$inasanas
sabiedribam, ir nepiecieSams grozit minéto lémumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Bermudu Salas spéka eso$o maksatspéjas regulgjumu attieciba uz tadu parapdrosinasanas sabiedribu darbibu, kuram
galvenais birojs atrodas Bermudu Salas, uzskata par lidzvértigu regulgjumam, kas izklastits Direktivas 2009/138/EK
I sadala, iznemot noteikumus par kaptivajam apdrosinasanas sabiedribam un specidlam nolikam dibinatam apdrosi-
nasanas sabiedribam.

2. pants

Bermudu Salas spéka esofo uzraudzibas regulégjumu attieciba uz tadu apdrosinasanas sabiedribu darbibu, kuram
galvenais birojs atrodas Bermudu Salas, uzskata par lidzvértigu reguléjumam, kas izklastits Direktivas 2009/138/EK
[ sadalas VI nodala, iznemot noteikumus par kaptivajam apdro$inasanas sabiedribam un specialam nolikam dibinatam
apdrosinasanas sabiedribam.

3. pants

Bermudu Salas spéka esoSo prudencialas uzraudzibas regulgjumu attieciba uz tadu apdrosinasanas (parapdrosinasanas)
sabiedribu grupu uzraudzibu uzskata par lidzvértigu regulgjumam, kas izklastits Direktivas 2009/138/EK III sadala,
iznemot noteikumus par kaptivajam apdro$inasanas sabiedribam un speciadlam nolikam dibinatam apdro$inasanas
sabiedribam.

(") Komisijas 2015. gada 5. jiinija Delegétais lemums (ES) 2015/2290 par Amerikas Savienotajas Valstis, Australija, Bermudu Salas, Brazilija,
Kanada un Meksika speka eso$o maksatspéjas reguléjumu, kuri piemérojami apdrosinasanas un parapdro§inasanas sabiedribam ar
galveno mitni kada no $im valstim, pagaidu lidzvértibu (OV L 323, 9.12.2015., 22. 1pp.).
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4. pants

Delegéto lémumu (ES) 2015/2290 par Amerikas Savienotajas Valstis, Australija, Bermudu Salas, Brazilija, Kanada un
Meksika speka esoso maksatspéjas reguléjumu, kuri piemérojami apdro§inasanas un parapdrosinasanas sabiedribam ar
galveno mitni kada no $§im valstim, pagaidu lidzvértibu groza $adi:
1) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Komisijas 2015. gada 5. junija Delegétais lémums (ES) 2015/2290 par Amerikas Savienotajas Valstis, Australija,

Brazilija, Kanada un Meksika speka esoso maksatspgjas reguléjumu, kuri piemérojami apdro$inasanas sabiedribam un
parapdrosinasanas sabiedribam ar galveno biroju kada no $im valstim, provizorisko lidzvértibu”;

2) lémuma 1. pantu aizstaj ar $adu:

“I. pants

Maksatspéjas regulgjumus, kas ir spéka attiecigi Amerikas Savienotajas Valstis, Australija, Brazilija, Kanada un Meksika
un kas piemérojami apdro§inasanas sabiedribam un parapdro$inaSanas sabiedribam ar galveno biroju kada no $im
valstim, uzskata par provizoriski lidzvertigiem regul§jumam, kas izklastits Direktivas 2009/138/EK 1 sadalas
VI nodala.”

5. pants
Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2016. gada 1. janvara.

Briselé, 2015. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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